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Zanimive slovenske novice
iz slovenskih naselbin

po Sirni Ameriki
|

Dne 12. aprila plriredi operni
pevee g. Banovec koncert v Her-
minie, Pa. Koncert se vrdi'v vis-
Ji Soli v Herminie. Umetnika
spremlja na piano Miss Jeanette
Perdanova. Tudi Zornikov or-
kester be igral. '

Nas ameriska=slovenski umet-
nik, Mr. Gregory Perusek prire-
di v dnevih 11, 12. in 13. aprila
svojo umetnisko razstavo slik v
Waukegan, I1l.

V Sudbury, Canada, delajo ro-
jaki jako slabo. Kot poroé¢ajo ro-
jaki je kompanija v mestu zad-
nji teden odpustila nad 300 de-
laveev od dela.

“Prosveta” pis§e: Medikalni
direktor Life Extensioninstituta
pide, da imajo Amerikanci 200,
000 funtov preve¢ masti. In ker
je 120,000,000 Amerikancev v
nasih Zedinjenih drzavah, pro-
meni to, da ima veak Amerika-
nee 2 funta preved¢ teze, Slabi
racunarji pri “Prosveti.,” Ako
smo “‘presiti,” in' de je 120,000,
000 ljudi v deZeli, in ¢e ima vsak
2 funta preveé teze, tedaj bi bile
240,000,000 preve¢ “masti” pri
Amerikancih in ne 200,000 fun-
tov.

V Panama, Ill., je umrl mlade-
ni¢ Leo Krigtofi¢, star sele 19
. let. Podlegel je na posledicah po-
¥ Skodb, ki jih je dobil v rudniku.
~ Amerisko-Jugoslovanska Zve-
- Za v Minnesoti namerava letos |
na slovesen nadin proslavitissto-
“letnico, odkar je prigel slovenski
misijonar Baraga v Ameriko.

V Barberton, Ohio, je umrl
Tojak Karol Lenari¢. Sorodni-
kov ni imel nobenih,*in so se ro-
Jaki zavzeli za njega, da so ga
dostojno pokopali.

V Chicagi je umrla Mary Lau-
rich, Zena Martina Lauricha in
Mmati odvetnika William Lau- |
richa.

V Detroitu sta se porocila Ju-
lij Slapsek in Angela Vozel, oba
iz drzave Kansas.

Slovenski trgovec Vinko Tru-
den, iz Traunik, Mich., se je od-
Peljal v staro domovino. S seboj
Je vzel svoj avto, s katerim se bo
Vozil po Evropi.

V Traunik, Mich. se je ustre-
lil rojak Frank Lauri¢, doma iz
Retij pri Lajkem potoku. Po do-
Made g0 mu rekli “Kapee.”
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Pazite, predno vprasate
vazno vprasanje

San Francisco, Cal., 7. aprila.

John Sargus v tem mestu je na-|

iral podpise za odpravo prohi=
- bicije,  Na cesti je ustavil dva
Moska, gkatera je prosil, da se
Podpigeta. Ko sta oba moZa po-

zatele resno $ele v. drugi polovi-,‘

‘u

| Ameriska Domovina” po-!
razena v prijateljski

'Nasa predmestja so zacela
7 javnimi deli, ki bodo

basketball tekmi

veljala tri milijone

Stevilna mnozica nasih ljudi, |
ki se je zbrala zadnjo soboto
zvecer v St. Clair kopaliséu, je |
bila iznenadena o izidu basket- |
ball tekme, ki se je vrsila med |
“American Home Junior All-|
Star Team” in med dekleti iz
vi§je Sole v Lorainu. “Ameriska |
Domovina” je pri¢akovala zma-
e, toda to pot je bila tepena od
lorainskih deklet. V teamu, ki |
Je igral za “Amerisko Domovi-
no” so bile najboljse slovenske
tekmovalke, zbrane skupaj iz
treh klubov, namreé¢ od Sokolic,
KSKJ in od sv. Ane. In dasi so
nasa dekleta igrala z vso preciz-
nostjo, pa mislimo, da je bil|
glavni vzrok porazu dejstvo, ker
so imela dekleta premalo skup- |
nih vaj, V igri se je zlasti odli-
kovala igralka Miss O’Leary od |
lorainske skupine, ki je nabm-;
vila Stirinajst toék. Njej je sle-
dila brihtna Miss Justin s sed- |
mimi to¢kami. Obe ste v resnici
izborni igralki od Lorain High
School kluba. Izmed naSih slo-
venskih igralk se je pa zlasti
odlikovala Sokolica Miss Slaper, |
ki je napravila pet tock. Tudi
Miss Frances Malovrh od KSKJ
je bila zelo aktivna. Napravila |
je tri focke. Omeniti moramo | -
e, da so nase igralke prepozno |
zatele z ofenzivo, kajti igrati so
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ci igre; toda bilo je Ze prepozno. | .. |
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fRocky River, East Cleveland in
Fuelid Village so te dni zacela z
javnimi deli, ki bodo veljala nad
tri milijone dolarjev, ko bodo
|letosnjo jesen ‘koncana. Docim
;_ic mestna vliada v Clevelandu ne-
[ kako pocasna z javnimi deli, pa
|se predmestja jako zivahno gib-
liejo. Najveé¢ javnega dela ima
vas Rocky River, ki bo zgradila
{novo ljudsko Solo, popravila ved
jcest in izpeljala nov kanalski
!eiistem. Samo Sola v Rocky Ri-
|ver bo veljala $200,000. Cleve-

Cleveland Heights, Lakewood, |

'Zahtevajo preiskavo po-
slovanja cestne Zelez-
nice glede stroskov

V. mestni zbornici sta bila
'vloZena dva predloga glede po-
slovanja druzbe cestne Zelezni-
ce. Slednja se vedno pritozuje,
da nima dovolj denarja na raz-
polago in da se mora voznina
zvisati.s Mestna zbornica mora
vsako zviSanje voznine odobriti,
\in je torej indiFektno prizadeta,
{ V zbornici sta bila véeraj stav-
ljena dva predloga, ki zahtevata,
da kompanija predlozi svoje
knjige posebnemu odboru mest-
ne zbornice, da se prepriéa, ako

kompanija v resnici ekonomiéno
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|landska vlada se cudi tem vasem, |posluje. Zahteva se predlozitev
fkje dobijo toliko denarja za no- | vseh poslovnih knjig. Veé coun-
| ve zgradbe, do¢im ga milijonske- | cilmanov je mmenja, da imajo
mu Clevelandu neprestano pri- |vigji uradniki pri kompaniji pre-
manjkuje Predmestje East vel letne place, n. pr. predsed-
' Cleveland bo potrosilo letos nik dobiva $25,000, tajnik $20,
$200,000 za popravo cest, in tudi 000, generalni vod ja $20,000,
| Fairview vasica -ima $100,000 | Mesto bo najbrZ zahtevalo, da se

— ‘pripravijenih za zboljSanje cest. |tozadevno kaj ukrene. Kompani-
Jiz i Predmestje Lakewood namerava | ja placuje letno samo renta za
e — — L | letos potrositi $700,000 za zbolj- | svoje urade $123,000, vendar
——T | s— iéunje cest in izpeljavo novih ulic. ima dosti zemlje v mestu, kjer
(,J/—'"\'s\ ‘ 0 (bi lahko zgradila lastno poslop-
1 s Y Novi naroéniki ‘je in se ognila visokemu rentu.

2y e ,..,@ ’ Prctekliwteden so se narocili | o

Q2 na “Ameriiko Domovino” slede- | Pet ubitih v veliki zrako-
s ¢i: J. Paldi¢, za katerega je pla-

plovni nesreci
Tilden, Nebr., 7. aprila. Dva
mlada zrakoplovea sta bila tu
ubita takoj, in tretji zrakoplovee
Je dobil nevarne poskodbe, ko sta
dva zrakoplova tréila skupaj ka-
H+kih 600 ¢evljev visoko. Posledi-

¢ala Mrs. Josephine J an eZi¢,
- iLouis Perme, J. Pajnich, Niles,
' Ohio, Jos. Gombag¢,, Euclid, O.,
| John Znidarsi¢, Garrettsvile, O.,
'pla¢ala Mys. Jennie Pirih, Ivan-
.t ka Pleterski, Jugoslavija, John
| Erbeznik, Mary Kauénik, Owen,

prepoéasne, kat jy’a omogodilo na- | _

| ' ca sunka je bila, d b -
' Wis., Jos. Kocevar, Stefan Malo- 2 5uffics 3o Dili, (iR OHMIS

sprotni stranki .ugoden uspeh: : .
Kontni rezaltat je bil: 19:15, Mestna vlada se zanima za

Vseeno, vsa. &ast lorainskim . slovenske igre, kot smo
igralkam, pa tudi nasim dekle- ]lh lgra]l v domOVini

tem. V danih razmerah so sijaj- |
Mr. John H. Gourley, mestni

no igrale.
. 0 .. | komisar za rekreacijo, ki nace-
500,000 f°t°graf3klhiljuje oddelku mestne vlade, ki
aparatov zastonj 'skrbi, da dobijo otroci posteno
Rochester, N. Y., 7. aprila. — | zabavo tekom pocitnic na mest-
Eastman Kodak Co., ki je naj- | nih igraliséih, nas prav lepo pro-
veéja kompanija v Ameriki za si, ée bi Slovenci mu sporoéili go-
izdelovanje fotografskih apara-|tove podatke glede raznih otro-
tov, naznanja ob priliki 50-let- | skih iger. On misli take igre, kot

nice svojega obstanka, da bo da-
rovala vsakemu fanti¢u in dekli- |
¢u, ki praznuje v letu 1930 svoj
rojstni dan, lep fotografski apa-
rat. Starsi, ki imajo otroke 12
let stare, naj slednje peljejo k|
svojemu fotografu med 1. ma-|
jem in 1. junijem, in pri foto-’i

smo jih mi igrali v stari domo-
vini, ko smo bili otroci. Na pri-
mer: “koza klamf,” *“ris-tanc,”
“balinanje” in enako. Mestna
vlada Zeli, da ji sporodite po-
drobnosti o teh igrah, ker bi ra-
da videla, da bi se otroci tekom
pocitnic ucili onih igric in zaba-

grafu dobijo nov aparat. Na-|vic, kot ste jih vi uZivali v stari
tanénejSe podatke dobite pri domovini. To je prav lep nasvet
svojih fotografih. 'nase mestne vlade. Kdorkoli zna
o gl . 'kaj povedati tozadevno, naj se
Ali bi gledali Bravemu ?oglja.fi v City Hall, pri direktor-
levu v oci? ju Newmanu za javne parke, ali
Capetown, juzna Afrika, 7.1, pri komisarju Mr. Gourley,
aprila. Farmar Harold Morton, |yi ima nadzorstvo nad mestnimi
ki ima svoje posestvo v 'vasiei .. .ki  Mesto bo vam prav hya-
Chesambija, juZna odezija, se j€ Jozno. Naj se le nasi otroci uéi-
sinoli prebudil. Vstal je iz po- |5 jper, kot smo jih mi igrali &

Rledala podpisano polo, sta are-
tl)‘al:st Sargusa. Bila sta nam-
Tet protiibicijska agenta, toda ko
Sta Sargusa privedla na sodnijo,
J€ 80dnik oba pohibicijska agen-
4 0zmerjal in odlo¢il, da se mo-
*a Sargus takoj spustiti iz zapo-
'8, 2 dolodbo, da Sargus lahko

Zi oba prohibicijska agenta
adi napaéne aretacije.

SQIne ien_ske bodo vlada-
le v tem mestu

h. Yellville, Ark., 7. aprila. Pri-
%dnji mesec bodo zatele v tem
"e8tu vladati same Zenske, kot

¥ Volivei pri yolitvah zadnji to-
€k odlogili. Yellville je malo
80rsko mestice v severnem delu
ave Arkansas. Zupan, clerk,

Dolic.i.sti v vasi, sploh vsi uradi,

I jih premore vasica, so v Zen-

stelje in korakal po sobi in pri | ¢tani domovini, da se ne pozabi-
tem pogledal tudi DOfi 8}7°j°~p°' jo nase lepe slovenske gege in
fltelh'?. In lPOd pg'?ct)iht:njjee ;‘:il:; \igrice. Vsak, ki ima kak nasvet

al zivega leva. 'tozadevno, je prijazno prosen,
pogledal v o¢i leva, potem pa bg- }dizasee oglasiJ p,.? I\gr. Gmlj)rley 7
zal iz sobe i“' dobro zaloputm} \City Hall. Prav veseli smo lah-
vrata za seboj. In predno je lev iy, 4, se mestna vlada toliko za-

¥ . - 1 | v :
zapustil mesto, je podavil tri pse | 0.0 70 nage lepe slovenske igre
in eno kravo. |in zabave. '

Iz jeze nad uditeljico za-|

Avtomobil zastonj

zgal solo ';

Delaware, O., 3. aprila. Rich-
ard Masters, 18 let star, je po-
vedal danes policiji, da je zaZgal

'Fara sv. Vida v Clevelandu bo
imela tekom meseca maja velik
bazar. Dekleta so Ze pridno na

solo, ker je bil jezen na uéitelji-

delu, ko prodajajo listke za iz-

co. Precejsnja koda je bila vrsten Sivalni stroj, €isto nov,

povzrocena, predno so pogasili
ogenj.

* Tezko je bil ranjen v avto-
mobilski nesre¢i v Berlinu sin
predsednika Hindenburga.

* Med Berlinom in Moskvo je

ti.kih rokah,

bila otvorjena telefonska zveza.

vreden $150.00. Mozakarji pa
skrbijo, da prodajo dosti tiketov
za krasen Chevrolet avtomobil,
s katerim se bo en faran gv. Vi-
da ponosno vozil v poletju. Na-
tanéneje bomo Ze porocali ob

Gregory Perusek, nas slo-
venski umetnik, ima raz-
stavo v Waukeganu

Tisoée rojakov v Clevelandu
se bo spominjalo, ko je imel nas
prvi slovenski umetnik in slikar,
Mr. Gregory Perusek svojo raz-
stavo v Slovenskem Narodnem
Domu, Razstava je bila sijajen
uspeh. Pri¢akovati je bilo, da
enaka razstava ne bi nikjer dru-
gje uspela, pa vendar so zavedni
in narodni rojaki v Waukeganu,
Ilinois, omogocili naSemu umet-

11. 12. in 13. aprila razstavo svo-
jih del. Razstava se vrsi v Slo-
venskem Narodnem Domu. Dvo-
rana bo odprta v petek 11. apri-
la od 7. ure do 10. ure zvecer, v
soboto, 12. aprila od 19. ure zju-
traj do 10. zvecer, in v nedeljo,
13. aprila istotako. V priprav-
ljalnem odboru za razstavo so
slede¢i na8i rojaki: Mr. Anton
Celarec Jr., Mrs. Anna Mahnich,
Mr. Math Kirn in Mr. Rudolph
Skala. Umetniska razstava se
vrdi pod pokroviteljstvom Slo-
venskega Narodnega Doma in
nasih bratskih podpornih orga-
nizaeij in se pricakuje, da bo s
tem ustreZeno jugoslovanskemu
obdéinstvu, ki Zeli naSemu umet-
niku mnogo uspeha. Razstavlje-
nih bo 60 krasnih slik. Po izjavi
amerigkih kritikov je na§ rojak-
umetnik Mr. PeruSek priznan
slikarski mojster, in kot tak nam
razvija med Amerikanci nase
pestre tradicije, kar je najboljsi
dokaz, da je tudi sin Slovenije
zmoZen stopiti med vrste slavnih
narodov in njih umetnikov, Slo-
vencem in Hrvatom ga kar naj-
topleje priporotamo, da si ogle-
da nas narod njegove slike in
njegova dela, in priporoéamo tu-
di, da si vsak po svoji zmoznosti
nabavi kako sliko na razstavi.
Vsa ¢ast rojakom v Waukeganu,
ki so omogodili to razstavo slo-

priliki.

venskega umetnika.

1 1 ¢ 1vadi¢, Frank Nahtigal in Mar- !koplova il St s.ta peg-
DV& “blta’ tret]l ran]en"garet’ Poznié je pladala za Min- ila'n:g'Zd(;l' Itn 1tz ;‘I'a,\;s, Ixansi ?e
ko so kaznenci hoteli po- ko svolisak-a v Jugostaviji. — g0 % o <8 B B

b ARy i Boar inrons hvata? —=;i'vab7:1'fakoplova, l[()1'i léem.m' 0 bi-
egmtl 1Z Zaporov ! Voskis ddaima i ubiti trije zrakoplovei.

Folsom, Cal., 7. aprila, Trije| Mrs. Mary _Stl‘OJlm iz E. 207 Iz Pittsbureha
roparji, ki so danes hoteli pobeg- | ceste i€ domlf‘ .ia qstnol Vest iz | Nedeljski slovenski radio pro-
niti iz zaporov v tem mestu, So‘don?ovme, da P JQIN: Vst B"ez‘?' leram je rojaku Frank Lahu v
doziveli zalostno usodo. Dva sta |Varje umrla njena mati A{\a Pec- | Pittsburghu tako ugajal, da je
bila ubita od straznikov, do¢im ;Javk’ ?ta:ra 7_6 let. Tu Za!)us’é.‘rfl d\"‘e | po telefonu poklieal radio posta-
je bil tretji tako nevarno ranjen, | héeri, in sicer M_m‘y SIrojin. i 'jo in se osebno zahvalil Mr. Per-
da zdravniki ne pri¢akujejo, da | {\110 Mohar ter sina Frank Pec- 'danu za krasno petje. Tudi vam,
bi Zivel. Vsi trije so bili radi ro-|jak, v starem kraju pa Se d"efg, Lah, prav lepa hvala!

dvoriséu jetniSnice so jetniki!
igrali baseball igro, ko so se|
omenjeni trije domislili, da bi|
pobegnili. Bezali so kakih 250

niku, da bo imel tam v dnevih | jardov naprej, ko so jih opazili

strazniki, ki so priceli takoj stre-
ljati in sicer tako, da sta bila dva ‘
jetnika nemudoma ubita, tretji |

(e - S AT 3 N R A 3
pa obsojeni v dosmrtno jedo. Na | héerki. Iskreno sozalje vsem so- |

rodnikom.
Prosimo!

Pri zadnjem nedeljskem radio
programu je bilo izpus¢enih ne-
kaj imen darovalcev za radio.
Kljub dejstvu, da smo imeli 15
minut ve¢ kot eno uro, pa nismo
mogli vsega naznaniti, kar bi ra-

pa smrtno ranjen. Ostali jetni- | di. Prihodnjo nedeljo bodo vsa |
ki na dvoriséu so zrli prizor, to- | i"}e"a, doslej izpuSéena, nalng-i
da so ostali na svojih mestih. |niena. : ;
Strazniki so najprvozaklicali jet- | Mr. Svetek Cestita
nikom, da ostanejo na mestu, to- | - Med stevilnimi drugimi ce::xtxt- |
da ker 8o jetniki bezali kar na- | kami, katere je dobilo vodstvci
prej, so strazniki zadeli' strélja- | Slovenskega r ‘ad 1 0 Dl'OL{!‘amai
i, in sicer najprvo slepo, in ker| pteteklo nedeljo je brzojavna
se jetniki e niso usthvili, so | Cestitka Mr. August, F. Svetka,
strazniki pomerili v hrbte be- naSega pogrebnika v Collinwoo- |
guncev ter dobro zadeli. Izmed | du, ki se je brzojavno zahvalil |
ustreljenih dveh jetnikov sta oba | “Ljubljanskemu klubu™ za lepo |
[rea, dod¢im je tretji Angle.  petje. Hval.a lepa, Mr, Svetek! |
Potem pa nas uéijo ' Hyvala rojakom v Warrenu |
Policija je Ze mnogokrat v G- Svetozar.Banoyec nam je |
javnosti svarila ljudi, naj nikar iz Warren, Ohio, pn_nesel_ $5.00&‘
v zaprtih prostorih garaZ ne od- kot darilo za slovenski 1'ad¥o pro- |
prejo motorje avtomobilov, ker gram Vv Clevglandu,.kot je bll}):
e v takem sluéaju ¢lovek kmalu ;sporo&}ano pri zadnjem nedeh-;l
zadudi. In preteklo nedeljo bi se skem programu. lskrex}a h\'ale}ui
kmalu zadu8ilo Sest mestnih po-;mjnkom \ Warren. Ohio, zlasti |
licistov v enakem sluc¢aju. Poli- Pa My. Petricu.

4

Mr, Albin Filipi¢

Nas dobro poznani rojak Mr.

| Albin Filipi¢ je preselil svojo

|slas¢icarno iz 156232 Waterloo
!Rd. v nove prostorena 15319 Wa-
;terloo Rd. Opozarjamo na nje-
gov oglas. Rojakom toplo pripo-
xroéamo Mr. Filipica.
Drustvo Lira

Nocoj zvecer je ob T:30 pev-
ska vaja Slov. Kat. pevskega
drustva Lira. Po pevski vaji se
pa vrsi seja. Prosi se, da se vsi
pevei in pevke udeleZijo, zlasti
pa “kvaterniki.”

Manj iesti, ve¢ spati

“Znani zidovski rabinee v Cle-
velandy, Barnett Brickner, je
zadnjo nedeljo govoril. da c¢e bi
ljudje vec¢ spali, manj jedli, bi
mnogo delj ziveli in se pocutili
bolj zdrave in sreéne. May be!

Mormonci

Qb priliki praznovanja 100
letnice ustanovitve mormonske
verske sekte, je v Clevelandu ka-
kih 100 oseb pristopilo k mor-
monski sekti. Zenice vleéejo!

Kruh za la¢ne
Eueclid Ave., baptistovska cer-

cisti so bili zaposljeni pri cemen-

LISTNICA UREDNISTVA

‘kev je razdelila preteklo nede-

tiranju policijske garaze na| J. P. Radi takozvanih “govo- |1jo 1500 hlebov kruha brezpo-
1515 Rockwell Ave, in so pri tem | re¢ih filmov” je seveda zgubilo | selnim, ki so se zbrali pri cerkvi.
operirali tri avtomobile. Gara- delo tisote in tisofe pevcev in Vreme

godbenikov.

Mi bi vam ne sve-|

#a je bila zaprta. Strupeni plini Mr. Perdan je v nedeljo kljub

so onesvestili policiste, in le slu-
¢aju, da je priSel mimo neki
ognjegasec, ki je duhal strupene
pline, ki so prihajali iz garaZe,
se je zahvaliti, da so policiste re-
§ili, da se niso zadusgili. Vsi so
se nahajali v brezvestnem sta-
nju.

e

tovali, da narediti to, kar piSete slabemu vremenu zunaj podai

v svojem pismu, — L. . Na pis-
ma brez podpisa in naslova ne
moremo odgovarjati, veseli pa
nas, da se zanimate za sloven§éi-
no, iz katere zelite odpraviti be-
sede tujke. Toda ali ste kdaj
slisali o Sisifu?

krasen radio program. Kdor zna,
ta pa zna!
Nevarno zbolela
Mr. Anton Vehovee nam spo-
roc¢a, da je njegova mati jako
nevarno zbolela. Nahaja se na
1242 E, 176th St.
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|&ih misijonarjev v drzavi Wis-
'consin, Michigan in Minnesota,
‘ter da je prvi indijanski kateki-
zem in abecednik sestavil misijo-
na Frederik Baraga, ter Indijan-

DOMOVINA™

e

erem——

Zs Ameriko,
B Ameriks,

Za Oleveland po ramalalcih: celo leto $5.50; pol leta $3.00

Za Evropo in Eanado je ista cena kot za Cleveland po pokti.
Posamerna &tevilka 3 cente,

oelo 1880 i $8.50| Za Oloveland, po

—= .ce uéil agrikulture najprvo. Slo-
politl, celo leto #7.00 yenee, Rev. Francis Pire. Vse:
\jim Jje bilo jako novo in éudili so,
'se, da niso tega poprej znali, ter
‘obzalovali, da tako malg pozna j(;

‘nas narod. Ker so hoteli vedeti,

Vsa plsms, dopise in denarne poéiljatve naslovite: Amerilks Domovins, ;kJe je najvedja slovenska nasel-
e S117_Bt. Olatr Ave., Oloveland, O. Tel Henderson 0838. . hing, sem povzdignila vas Cleve-
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\land. Jako so se ¢udili porodéilu

Entered as second Class matter January Gth, 1000, at the Post omce 0 Stevilnem slovenskem prebival-

at Cleveland, Ohio, under the Act of

March 3rd, 1879, stvu Clevelanda, o vasih denar-

@83

nih zavodih, Solah, narednih do:

3 0.
No. 82. Tue. Aprll, 8th, 193 'movih i. t. d. Povedala sem da

-——

—

Slovenska kultura.

limate med seboj umetnike, pe-
snike, pisatelje, zdravnike, od.
vetnike, in sedaj vam je celo me-

V Clevelandu kot tudi v drugih mestih irom Zedinje-
nih drzav, imamo stotine in stotine slovénskih drustev, ka-
terih namen je gojiti slovensko petje, glasbo, govorico. Ima-
mo slovenske Citalnice, slovenska pevska druStva, gimna-
stitna drustva in emake organizacije, pri katerih sodeluje,
kar moramo z najveljim veseljem biljeZiti, zlasti naSa slo-
venska mladina, ki je bila rojena v Ameriki,

Zadnjih par tednov smo imeli priliko prisostvovati pri

ar igrah, katere je uprizorila naSa slovenska mladina.

sto Cleveland dalo svoj narodni
vrt. Silno je bilo zac¢udenje. Za
namecek sem Se omenila, koliko
{80 nasi ljudje zrtvovali v sveto-
ivni vojni za Ameriko, kar jim
je jako ugajalo. Prav zadovolj-
\na sem bila z utisom, ki so ga ti

Prisland, v imenu clevelandskih
Slovencev, da ste spregovorili ‘¢
nas dobro besedo pred America-
ni. Da, Slovenci, imamo tudi
svojo kulturo in velike moze, ka-
terih nas ni treba biti sram in
o katerih lahke mekaj povemo
Americanom., Treba je le takih
zavednih, » narodno c¢uteéih Zen,
kot ste vi, Mrs. Prisland, da sto-
pijo pred Ameri¢ane in jim po-
vedo o nasSem pridnem, zaved-
nem, kulturnem narodu).

0O
v

Za Cankarjev spomenik na
Vrhniki so darovala slede¢a dru- |
stva in rojaki:

Po $10.00: Drustvo “Janez
Krstnik."” 2

Po $5.00: Dr. “Comrades’ §t.
566 S. N. P, J., Agnes Zalokar,
“Lipa” §t. 129 S. N. P. J.

Po $2.50: John Lenarsic¢. e

Po $2.00: “Tabor” st. 139 S.
N. P. J., “Na Jutrovem” &t. 477
S, N. P. J., Neza Korce,

Po $1.00: Mary Shally, John
Gabrovsek, Dr. “Brooklyn’ S§t.

|podatki dosegli. Imela sem Se s
| . . .

seboj nekaj vzorcev slovenskih
‘kleklanih ¢ipk, katere so Zenske

135 S. N. P. J. pa je darovalo
$4.67.
Vsem darovalcem se podpisa-

likmi o¢mi . . . s svojimi okrog-
limi in polnimi liei. . .

Matilda se mu je priblizala.

“Ah! sreca se ti je nasmeh-
nila!. .."” V trenutku je dvig-
nila laket, spustila svojo maj-
hno roko na tolsto moZevo lice
in, po svojem moc¢nem zaletu
odbita; se odmaknila.

]

“Konéno!” je rekla zmago-
slavno. “Tako silno sem si te-
ga zelela!”

Lebrazier je obstal, kakor da
bi tresé¢ilo vanj.

“Kaj naj to pomeni?” je re-
kel in se prijel za udarjeno lice.

“Kaj to pomeni?! . Po-
meni, da grem od tebe,” je upi-
la Matilda. “Tvoja sreca je do-
sezena in jaz grem! Ne morem
vel prenasati! ... Pravico so ti
izkazali? ... Da! ... Torej
tudi jaz sem ti jo izkazala, pra-
vico! .
svoje pisée! . ..

Usmerila je korak proti vra-
tom. MoZ se je pognal za njo
in jo pridrzal. V svojem raz-
burjenju ni Matilda prej obéu-
‘tila strahu. Obéutila pa ga je

”

bim, rad te imam, ti moja ma. | *

la... Sajves... Tvoj Ludovik | C .
sem . .. UboZica, razburila si| e venamete,
y

al’ pa ne...

se in ti je prevzelo Zivce . . .|

Povedal sem ti o svoji srec¢i brez !

obzira, nenadoma, in to te je|

pretreslo... Ti, tako dobra, pa —t
si me oklofutala . ., . Bil je to| V neki vasi pri ZuZemberku
samo izbruh hipne besnosti . . .|je zivel premoZen kmet, ki si je
Pomiri se, draga. Videla bo§, mislil, da se je Ze dovelj nagaral
kako bova sreéna . . . vse tvoje |in da bo dal svoje posestvo “Gez”
zelje izpolnim . ., ., tako srec¢na |sinu. Reede svojemu sinu:
bova oba . . .”

Matilda bi ne mogla pove-
dati, ali je bil on iskren, ko je
govoril, da je bil to samo ne-
nadni izbruh Ziveev. Toda nje-
gov strah, da bi jo izgubil, je |
bil . iskren. Imel jo je rad, o;

“Sin moj, dovolj si star, pa-
meten tudi zadosti. Jaz ti bom
izrotil posestvo, ti se pa ozri ne-
koliko okrog za nevesto. Izbiraj,
kakor ves$ in zna8, samo glej kaj
bos pripeljal v hiso.”

tem je bila zdaj uverjena. In
zivljenje po sreci, ki ju je dole

Sin je bil vesel ofetove moske
besede, pa se, je vlegel v senco

. Lahko no¢; le jej siJ

grali so angleSke kratke igre, pa igrali so tudi slovenske!jako obéudovale. Uverjena sem,
igre. Namre¢, nasi slovenski fanti¢i in dekli¢i. In kako le- |da so bili ti Amerikanci prepri-
po, kako na mestu so bili. Ne'da bi enostavno deklamirali ‘éani da niso oni edini, ki imajo
na odru, naSi tu rojeni mladeni¢i in mladenke so se uZiveli|patent na vse na svetu, ter da
v igro, ¢utili so tekom igranja, da so sinovi in héerke sloven- |sem s svojimi dokazi vsaj malo
skih starSev, sicer nam ne bi mogli proizvajati tako iskreno  pripomogla h slovenskemu ugle-

ni odbor najlepSe zahvaljuje.! v tistem hipu. Ali jo moz sedaj
Ce bi hotel Se kateri rojak na- ubije? Toda pred seboj je vi-
meniti kak dar za spomenik, naj dela obli¢je, kakrSnega ni Se
ga poslje na naslov: Ciril Kun-|videla na njem. Bilo je to zacu-
stelj, 6617 St. Clair Ave., Cleve- ' deno, razo¢arano obli¢je, ka-
land, Ohio. Nabiranje-se v krat- | kor obli¢je nekoga, ki ne razu-

— slovensko igro.

Marsikdaj smo samim sebi toZili, da smo zapustili naSo |
mladino, da tej mladini nismo podali prave slovenske vzgo-:
je in jokali smo, ¢e§, ko mi umrjemo, se ne bo znalo vet za |

|du.
: Marie Prisland.
(Op. ured. Hvala Vam, Mrs.

kem zakljudi.
Odbor za nabiranje za spomenik
Ivan-u Cankar-ju.

slovensko ime.

Pa ni res. Nasi ogetje in mamice, ki so vzredili tu v -
Ameriki toliko tisoC nasih slovenskih otrok, so Ze vedeli, kaj| Odbila je sedma. V kuhinji
delajo. Zlata srca nadih mamic so prepevala svojim otro- je sluzkinja nadzorovala pe-
kom ljubko slovensko pesmico, dotim je ofka v&asih 0stro, genje piséanca. V obednici je
tgdg v?elej ljl}:'bezniva)i zazvizgal, zapel in porajal z otroci po Matilda razmeséala cvetice na
stari slovenski navadi. ‘pogrnjeni mizi. Bilo je pogr-

Vsaj tako se imamo v Clevelandu, in najbrz tudi 0":1jegnojsamo ¥ dvojic0?°PL§§ni
ostalih slovenskih naselbinah po Ameriki. Ote in mati, oba | pizzanee in cvetice so bile do-
naseljenca iz stare domovine, sta podlaga in temelj sloven- nesek k praznovanju pete oblet-
ske zavesti svojih otrok. Kjer sta se o€e irf mati razumela, nice, odkar se je Matilda poro-
kadarkoli sta oe in mati bila zavedna svojega rodu, tam SO gla 7 arhitektom Lebrazierom.
tudi otroci pokazali, da jim je ljubka slovenska pesmica. Ta mala slavnost se je na

~ Le nic se ne bojmo, da bo nas slovenski rod tako hitro enak natin ponavljala vsako le-
pozabljen v Ameriki. Priprosti slovenski naseljenci so pri- to in Lebrazier bi jo bil z ne-
nesli s seboj v to novo amerisko domovino, dovolj znataja; voljo pogresal. Kakor vsako le-
dovolj kremenitosti.in ponosa, da so znali tudi svojim 0tro-/to vstopi tudi letos v sobo, obi-
kom vcepiti vse, kar jim slovensko kulturo in znataj po- len, sveéanosten, bledega obra-
jasnuje. za in obrit, kakor je paé moda;

Ne vemo, kako je v tem oziru po ostalih slovenskih na- | jasje, ki so Ze bolj ],.egki ob sen-
selbinah Sirom Zedinjenih drZav, toda v Clevelandu znamo, cih, so dolgi in nazaj pocesani,
da nismo pozabljeni, in Clevelandu vselej tudi ostale slo- | ,akaj tako jih nosijo umetniki.
venske naselbine v Ameriki sledijo. 'Delal sé bo; kakor da ne ve nic

A Pred VCC letl Se ,e DOd Patronanco SlOVCnSkega NarOd':o danaénji obletnici’ nato se bo
na Doma ustanovila “Slovenska Mladinska Sola,” ki je V|nekoliko zdrznil od zadudenja,
tem oziru naredila Ze mnogo dobrega glede slovenske zave-  qvignil svoje velike obrvi, ki so
sti in ponosa med nafo ameriSko mladino v naselbini, ki bi|grne in kosate kakor brki, nato
sicer nikdar ne vedela besedice sloven3tine, da ni vodstvo porede s prizanesljivim na-
Narodnega Doma pomagalo k temu. ‘sme§kom: “Ah, da . .. oblet-

Nikakor pa ne smemo pozabiti nasih slovenskih kato- nica najine poroke . . . zljubilo
liskih Sol. Tudi te naSe sole so v veliki meri doprinesle, da se se ti je proslave . . . otrodje za-
o slovenskem jeziku dostojno govori, da naSa mladina spo- wes . . . No, konéno pa je na-
Stuje jezik svojega oCeta in matere, in le Cuditi se moramo | men dober.”
na&im otrokom, kako se zavedajo svojega slovenskega jezi-| Svetanosten, kakor je bil
ka. V Clevelandu ne boste sliSali od naSih otrok, da drugim | vedno, ljubezniv, kar je bil red-
olitajo, da so “Pollacks,” kot se to Cuje drugje. Nasi otroci|kokdaj, pritisne rahel poljub
v Clevelandu so prepriCani, da sta njih rnaan in ata Slove- na Matildino lice. Ne prinese ji
siec in Slovenka, nasi otroci vedo, da imamo Slovenci visoko
zmozZnost in kulturo, . kakor je on, ne morejo misliti

Prirejamo dramatiCne igre, opere, operete, predstave, na take malenkosti, pa bo sedel
telovadne nastore, koncerte in vse drugo, Cesar je zmoZen |k mizi. Pojedla bosta piséanca.
najbolj kulturen narod na svetu. NaSa mladina opazuje  izpraznila pol steklenice ume-
vse to, in kljub dejstvu, da je bila rojena v Ameriki in vZgo- tega vina in pustila pol kozar-
jena v razmerah, ki niso bile prijazne ljubezni do slovenske- | ca za sluzkinjo, nato izpijeta e
ga jezika, pa se cudi nam, Cudi se nasim oetom in materam, malo likerja. S prizanesljivost:
Ki vse to proizvajajo in — ponosna je naSa mladina, Kajti — | jo, ki jo kaZemo napram otro
vidi in Cuti; da smo mi Slovenci in Slovenke, ki smo se pri- | ku, jo Lebrazier povabi v kine-
selili sem, zmoZni nekaj, da nismo navadni dremavci, pat pa matograf. Ob povratku bo, ée
ljubitelji kulture in napredka. 'je treba, tudi galanten.

In s tem bomo pridobili naSo ljubo mladino, da nam bo| Med razmeséanjem cvetic je
sledila, da bo ohranila slovenske pesmice, da bo ponosna, da Matilda razmi§ljala o tem spo-
ie slovenskegd rodu, in to je, kar nam ugaja: ostanimo do- vedu s tako razdrazenimi Zivei.
bri Slovenci v Ameriki, dokler moremo. Sram nas ni treba | da ji je hotelo biti kar slabo.

biti, ker smo zmoZni toliko kot vsak drug narod na svetu. . | Bila je to mlada, suha, ne
Iprelepa gospa, toda privlacna

!zarach' svojih velikih sivih o¢i

lnié v dar, zakaj resni mozZje,

o

!
!

tanja.

D \O p l S I . Ig in svojega skoraj bojecega kre-

|

Konéala je. Miza je hila

Sheboygan, Wis,=—0d tu- so bile opisane vse jugoslovan- okrasena in Matilda je gledala

kajSnega Welfare Bureau, kate-
rega tvori 26 drustev in klubov
nasega mesta, sem bhila povab-
ljena, da jim povem nekaj o Slo-
veneih. Ta organizacija namrec
pomaga vsem druZinam v mestu,
ki so v nadlogah, med temi je tu-
di en par slovenskih. Povablje-
1ni so bili govorniki od vseh na
rodnosti, da pred zastopniki teh
drustev povedo nekaj ¢ svojib
ljudeh. Jaz sem §i vzelaza pred-
met nase organizacije. Za infor-
macijo mi je dobro sluZil ured-
niski elandk tega lista, v katerem

'ske organizacije, za koliko so
nadi ljudje skupno zavarovani
in koliko dobrega da store nase
organizacije tudi v knlturnem

svoje delo s komaj zatajevane
jezo.
'S kaksnim veseljem bhi bila

| pripravljala vse to za moza, ki
'bi ga imela rada ... Zakaj je
nad vse zanimalo in odbor, ki iz-| vzela—Lebraziera? se je vpra-
vrsuje poklic tega kluba mi je Sevala z obzalovanjem. — Pri-
pritrdil, da vsakikrat, ko obis¢e- volila je v ta zakon, kér ni lju-
jo kako slovensko druZino, nale- bila nikogar, ker je Lebrazier
tijo na bolnisko podporo, kar.je ugajal njenim’ sorodnikom in

oziru. Seveda jih je to porodilo

narodnostih. Vi navzodi so se najti moza za gospodiéno brez
pa silno ¢udili, da je nad narod dote. Ni pa pemislila, kaksno
tako dobro zavarovan. Povedala bo njeho Zivijenje ob boku mo-

nekaj jako redkega pri- drugih ker je v nadih' ¢asih’ tako tezko.

OBLETNICA

nodusnostjo. :

Sicer pa je bilo njuno zivlje-
nje precej klaverno. Lebrazier
je bil poln upanja in preprican,
da prekasa v svoji stroki vse
svoje tovarise. Njegov zaslu-
zek ni bil obilen, razen tega pa
je bil pretirano skop za vse, kar
se ni tikalo njegovih osebnih
zelj in razvad. Smatrajoc sebe
za zapostavljenega, je postajal

neprestanih tozbah je uporab-
1jal napram-zeni nevljudne be
sede: -

“Ne maram ti ni¢esar oc¢itati,
toda moz, kakrSen sem jaz, bi
bil z lahkoto dobil bogato Ze-
no .. . Kdor je tako nesebicen,
kakor sem jaz, je bedast . . .
Velike reéi bi bil dosegel, ¢e bi
mi bila Zena prinesla denar in
zveze ., .”

Takim tozbam je navadno
sledil sovrazen molk. Mirno in
navidezno vdano je Matilda po-
sluSala in dvignila o¢i s krozni-
ka ali od dela ... Toda skrivaj
je opazovala moza ... Vse na
njem jo je jezilo, ji bilo zoprno.
Opazila pa je, da je ugodila ne-
kemu perverznemu obcéutku, da
bi pojacila v sebi tiho sovragtvo.
Zelja po mascevanju se je v
njej neprestano razvijala, za-
dobivala vedno jasnejso obliko
in postala véasih nepremaglji-
va potreba, da je morala iti iz
| sobe, sicer bi bila vzrojila.

 Matilda, ki je ravnokar po-
razmestila cvetlice po mizi, se
je nenadoma zdrznila . . . Za-
slisala je vtikanje kljuéa v klju-
¢avnico, nato tezak korak; vra-
ta v obednico so se odprla.

Lebrazier je vstopil po svoji
navadi s sve¢anim in dostojan-
stvenim korakom, toda njegovo
obli¢je je izrazalo neko nena-
vadno razburjenje, ki ga ni Ma-
tilda na njem nikoli videla,

cvetlice, dvignil obrvi in pricel
— “Ah; da obletnica . ..” toda
prekinil se je, ker se ni mogel
vel zatajevati.

“Imam kon¢no narotilo od
vilade,”” je vzkliknil ponosno.
“Konéno so mi izkazali pravi-
£o . .. Sreéa sé mi je nasmeh-
nila , . . Na stotisoée zasluzka

ka: uspeh za uspehom. . . Kon-
¢no 'so mi izkazali pravico . ,
Sreéa je moja . . ."

Govoril je “moja’ sreca, ne
“nasal” sreéa-. . .. Ta malen-
kostna okolnost je Matildo za-
dela kakor udarec s pestjo . ..
Lebrazier pred njo, prevzet od
slavohlepja, - zmagoslaven, s

sem jim nekaj izza zgodovine na- | Za, ki ga je jemala s tako rav-svojo bledo poltjo, s svojimi ve-

vedno bolj siten in pri svojih’

Pogledal je na mizo, videl

v bodoénosti . . . In gotovo pri-|

de tudi odlikovanje ... Skrat-

‘me, kaj se godi okrog njega.
“Matilda!” je upil. “Kaj sem
ti vendar naredil?' NoCem, da

tela, ob strani moZa, o katerem zadej za hiSo in premisljeval,
je.sedaj vedela, kako ga mora kam bi Sel vpraSat za nevesto.
obvladati, se ji je zdelo mogo-| Modroval je takole:
¢e, celo prijetno. | / f

“Pojdiva, dragica, sediva za Moj oce so rekli:
mizo. Jejva pi8canca, pijva OZeNIM, DAY B0 ers
Sampanjca. Povedal ti bom vse sedaj pa premisljam:
natanéno. Napravila si bova al bi se, al ne.
naért za bodoénost ... To bo
prava obletnica danasnja!”

Ni bil ve¢ dostojanstven in
moléeé .., NasmeSek dobri¢ine
mu_je razsvetljeval obli¢je.

Matilda se je veékrat ozrla
na Siroko lice svojega moZa,
kjer so se poznali rdeéi znaki
njenih petih prstov, pa je po-|

Na levo in desno
in krizem sveta,
okrog se oziram:
dovolj je blaga.

Velike ne maram,
zapodil bi jo;
bojim se, da nosil
bi lojtro zanjo.

mislila : ’ _ y ] Majhne ne maram,
‘“Zakaj ga nisem Ze poprej| getudi ima grad:

gres od mene! . ., . Saj te lju-

¢e bi jo poljubil,

oklofutala? !!!” |

STEMPIHARJI STAREGA CASA |

Danasnji ¢as zelo ceni telesno
mo¢, kar vidimo najbolje iz og-
romnih vsot, ki jih dobivajo
boksarji za svoje‘boje. Toda tu-
di v starih casih so zelo cenili te-
lesno moé, zlasti stari Grki, ki
so zmagovalce pri olimpijskih
igrah skoro po boZje ¢astili. —
Francoski zgodovinar Debay
pripoveduje o tem sledece:

Milo iz Crotona, atlet izredne
modci, je Stirikrat zmagal v olim-
pijskih igrah. Ce pomislimo, da
8o se vrsile olimpijske igre vsa-
ko Cetrto leto, vidimo, da v 16
letih ni imel nobenega tekmeea,
ki bi ga premagal. Bil je res iz-
redno mocan. Najmoénejsi osta-
li atleti mu niso mogli iztrgati
'granatskega jabolka, ki ga je
drzal samo z dvema prstoma. 3
tem, da' je napel miSice in zile,
je pretrgal vry, ki soomu jo za-
vezali okrog cela. Nalozil si je
na rame vola in tekel Z njim oko-
li po stadionu; ko je prispel na
‘cilj, je ubil zival s pestjo. Poly-
danes iz Tesalije je bil najmoc-
'nejsi clovek svojega ¢asa. Kakor
'Herkules, junak grskih pripo-
'vedk, je tudi on ubil ogromnega
leva z golimi rokami; z eno roko
je zadvrzal voz, v katerega sta bi-
la vprezena dva konja; precej
‘debela drevesna debla je lomil,
kakor mi drobne palice. Kralj
Darej ga je poklical na dvor, da
|bi videl njegovo telesno moé. Ko
je stopil na dvor, je pobil z udar-
‘cem po glavi tri najmoénejse
'moZe kraljeve garde na tla. Za
'Salo je delil na vse strani take
udarce, da je koncno kralj Da-
‘rej izjavil, da ima zadosti.
to je prijel bika za zadnji nogi,
da se je spodtaknil; podiviana
‘zival je bila z nogami nazaj in
'se vzpenjala, toda iz rok atleta
se je iztrgala le s tem, da je par-
'kelj ostal v njegovih rokah.
¢ Plinij poro¢a o dveh primerih
(izredne telesne moci: Neki Sal-
'vij je nastopal v Rimu, obtezen
'z 200 funti na ramenih, 200 fun-
ti v rokah in z 200 funti na no-
gah. Z lalikoto je plezal po lest-
vi. - Neki Athanat - je pretekel
-areno, obteZen’s 1000 funti, od
‘katerih jih je bilo 500 na rame-
‘uth, 500 pa na nogah. ¢

Louis de Boufflers, rojen leta
1584, se je ponasal zizredno te-
‘lesno moé¢jo. Z lahkoto je z ro-

. kami prelomil debelo Zelezno pa-

lico.  Najmocnejsi moZ je za-
man poskusal, da bi mu iztrgal
kroglo, ki jo je drzal med pal-
oem in' kazalcem. StojeCega na
leh, nigso mogli. niti- premakni-
ti* gtirje moéni mozje; ostal je
prav tako na svojem mestu ka-
'kor globoko v zemljo zabit kol.

Na-|,

V Sali je veckrat oprtil svojegal
opremljenega konja na hrbet. |
S tem tovorom je v veliko zaba-
vo gledaleev tekal po voaskem
vezbaliséu. ;

110 LET STARA

V vasi Polomu, na cesti iz
Zvornika v Srebrenico v Bosm'i
zivi starka A jka, imenovana
Pemba, ki je stara 110 let. 2Zi-
vi od milodarov potnikov in vas-
kih prebivalecev. - Mnogo potni.
kov izstopa iz postnih avtomebi: |
lov in koéij; da vidi Pembo. Ved-
no se kaze strina s cigaro v ro-
ki, pred svojo ubozno koéico, ali
pa tudi v gostilni. Ceprav je v |
visoki starosti, se pocuti Se ze
lo dobro in ima dober tek. Sa-!
mo sluh in pa oéi, ki so se Ze
mnogo jokale, so jo Ze izdale.. |

Njen mo# Avdija Nik§i¢ iz|
Nik3iéa je bil za ¢asa turske up-
rave v.Bosni stareSina obmejne
cete, nato pa gostilnitar. Zive-|
la sta stalno v Polomu. Bila sta |
precej bogata in sta imela osem |
otrok. Ajka' je preZivela moZa:in 1
vse otroke. Zadnjegasina jeiz. I

gubila v vojni in- ta izguba je
strasno u¢inkovala na njeno du- |
So. Iz njenega jecljavega govo-
ra'se da spoznati, da vedno govo- |
ri o tem zadnjem sinu, o nekda-
njem bogastvu in sreéi. Pri tem !
dobi gotove dusevne napade, kri- i
¢i, zmerja in ukazuje, naj ji pri- |
neso moke, masla in drugega. |
Tako ta nesrecna starica doZiv-
lja v takih trenotkih zopet staro
in zanjo nekdaj sreéno dobo.

NERAZUMEVANJE

ki poje, kadar jo bi¢a veter,
pod belo brezo, ki ve

stotisoC pravljic za moje srce,
sem tiho sedela kraj njega. -

O Bog, .
to ¢udno razpolozenje vse ma-
okrog. . ..

Pod brezo, pod tisto vrh b:rega.i ;

bi zlomil si vrat.

Debele ne maram:

je polna masti,

Se goska pretolsta

mi ni¢ ne disi.
Presuhe ne maram:
ta je za post,

¢e rabim polena,

grem sekat jih v gozd.

Ucene ne maram:
ker to bi bil zlod’,
ker jaz bi bil hlapec,
in ona gospod.

‘Neumne ne maram:
“'ker zame ta ni,.
' ker nofem pri solncu

zatisnit oci.
Prestare ne maram:
ker skusnje 'ma’ paé,
in noéem prezgodaj
znebiti se hlagé.

Premlade ne maram:
je hude krvi,
bi'kmal’ posuSila

te moje kosti.

Bogate ne maram,.

¢e nima mozgan,

saj kruha ne stradam
in nisem cigan.

Revne ne maram:
brez cvenka ni nié,
rajsi sem sam .

in pojem kot ’pti‘é.

Nemke ne maram,
ker Slave sem sin,

. Slovencem ne manjka
slovenskih deklin. "

Pa kaj bi Se pravil
in kaj bi 8e pel,
saj veste, da pticek
se davno Ze vjel.

A
Neki govornik, ki je hotel svo~
Jje besede in razloge Se posebno .
povdarjati, je krical z odga: “Ke
bi se zlile vse vode v eno vodo,
in ko bi zrastla vsa drevesa v
eno drevo, in ko bi se spremeni-
le vse sekire v eno sekiro, in ko
bi bili vsi moZje en mo% pa bi
ta moZ prijel za tisto sekiro, pa

'bi posekal tista veliko drevo, in

legh na brezo, na mrak in na | bitisto veliko drevo padlo v tisto
njega. . veliko vodo — Kkaj bi bil to z8

“Tako tiho nocoj, -en§trbunk!”

ko si prvi¢ pod brezo z menoj ?!" | ; : A

A mojemu sreu je tvoj glas

Kot daljne, neznano tx_*pi;ienje

Potnik pride v mal podezelski '

pesem za najin bododi ¢as. . .

Moja dusa je ,tiha.
moléi..

Moja dusa

trg in vprasa v gostilni, ¢e ima-
jo kaksne sobo za prenociice.
Gostilnicar mu rece, da imajo

Do breze je mogla, do njega ni. ,S.Obei Jn' sicer’, taire, 11 stane)?

Do vaakban: slnieres s jiiﬁﬁc n_take, ki stanejo v75c.
sega, b ' .“K'B,J"_,.ie pa razlika med soba-

a on ji je tuj, ne more do njega. ™ Za 50c in 75¢?” vprasa po-

rebrrer Gpriprbe ‘potnik. :

* Predsednik Hoover se je po-  Gostilni¢ar odgovori:

uV ti.
dal na ribolov v dr#avo Virgini- ’ stih.sobah za 75¢ damo tudi mid-

jo. |je pasti.”

.
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Matevze Drobez zadrzal

AMERISKA DOMOVINA, APRIL 8TH, 1930

-

Sev.

ANTON STRAZAR:

: BT ‘hodil po svojih nogah. Ti, Peter-
Francoska fjubica

: . ‘grabnu,
Powest izza francoskih éasov

'bo ustavil nag sovraznik. Ka-

/%% iskal.

“Kar pri nas ostani. Ce si ti| MoZaki so se Se malo posve-
re§il Francoza, gotovo ti bo tu- tovali, kako in kaj morajo ukre-
di on sedaj pomagal,” je govo initi, potem pa so se razsli. Pe-
ril Zajec. ter&iljéek jo je krenil sam na le-

Matevze je sklenil ostati kar|vo ¢ez Kurnik, Trnovo in Kras-
pri Zajcu, dokler se kaj ne pre-‘njo Peter in njegova pajdasa
okrene.

V. po kradskih brdih proti morav- |

Na veliki pondeljek v le- skx plati. Na koneu KraSnje je |
tu 1811, ko se je Marjanca beraca Petersiljcka dosSel neki
vracala proti domu , sprém- .\'ozmk LaZnjivi beraé¢ je pro-
ljala je namreé nekaj éasa sil voznika, naj ga vzame k sebi |
Ludovika, so jo iznenada na voz, ¢es, da silno tezko hodi.
napadli rokovnjaci; bil jec|Tako se je Petersiljcek udobne
pri njih tudi Peter. Pre- peljal. Malo pred Gornjimi Lo-
tresljive klice dekleta je % kami pa je voznika dosla cesar-
srect ¢ul Muatevze. . . \ska posta. Veliko veselje je ob- |

Iz strahu pred rokovnjaci in| 8lo Peterdiljcka, ko je videl, da
Petrovim mascéevanjem se je se pri postiljonu pelje tudi Ma

skore | tevze.
celo zimo pri Zajcu. Kajpak,i Ker se je postiljon dostikrat
takole podnevi je iz raznih skri- iustavljal, je prispel Petersiljcek

vali§¢ prav dobro opazoval, ka-|popr ej v Blagovico kakor pa Ma

“Bodi brez skrbi, Peter,” iz-

dar ga iztaknes, ve§, kje bos nas |

Tkar po cele dni.
V takih nemirnih ¢asih je pri-

“Kdor se je meni zameril Sla velika no¢ v letu 1811.
|in oblezal v Zelodeu, ta ni dolgo |

Ko sta prisla na veliko soboto

‘skupno domov od procescije |
Siljéek, pojdi zdaj po Crnem vstajenja Zaje in Matevie ter ukazem, sicer ti takoj porinem
pa dobro vohaj, kje se

‘sedla zunaj hige na klop, je me-
mll gospodar:
“Skoro tako razburkano veli-

Tudi takrat Je
'yrelo in kipelo na vseh koncih in |
tkranh. Po nasem Crnem grabnu |

se klatijo Ze veé¢ let malopridni
ljudje, tako da se élovek ne mo- |

re skoro Ze nikamor prikazati iz
Isvoje hiSe. To je sedaj dobro,

m jim striZejo peroti.”

| “Ce jihFrancozje ne bodo
1sprav1h v kraj, ne vem, kaj bo. |
}Pa upajmo, da jih bodo. Naj-
huJée je pa to, ker so nasi doma- |
Gini poleg in so zvesti pomagadci
‘sodrge. Ba$ prav, da pride ta
‘prazni¢ni pondeljek po pirhe Lu-
|dovik, kakor mi je rek el davi. |
MarsxkaJ se bomo pogovorili,
Poprej ne bom imel mirnega
spanja, dokler ne bomo ulovili
' Petra in beraca Petersiljcka.”

| Nadalnji njun pogovor je pre-
‘kinil prihod neznanega tujca, ki
Jje imel preko ramen malo culico,

ki ljudje hodijo okoli soseda Gr- |tevze.
marja. Le parkrat je videl be-| V Blagovici se Je voznik usta-
rac¢a Petersiljéka, pa Se dva dru- | vil, pa tudi Petersiljéek je izsto- | je star okoli 50 let, pa ves obra-
ga prav odurna krepka mozaka. p11 ¢akajo¢ Drobeza, ki se je ‘ééen po licu, a preko ¢ela je imel
Takoj ob pri¢etku postnih dni ‘dobte pol ure pozneje pripeljal brazgotino.
in Se enkrat pozneje so skusali|za njim. ‘ V primorskem narecju je za-
francoski zandarji ujeti Petra: |
pa obakrat jim jo je upihal. idalje. je poéasi odsel za njim tu- \Zajeu za velikonotne praznike.
Ker pa potem skoro nihce ved di Petersiljcek. ‘Kar bo snedel in lezis¢e rad pla-
ni videl Petra, sé je vse to za- V 8t. Ozbaldu se ni upal iti iéa' samo da bo v miru ta dva
éelo nekako pozabljati; tudi Ma- 1skozi vas, kajti bil je od zadnje- |dni. Povedal je tudi, da je stro-
tevze je postal nekako bolj po- ga dogodka preslabo zaznamo | jarski pomo¢nik in da je na po-
gumen in je znova zacel hoditi ‘van ker je vohunil za Petra. Za-  tovanju.
po svojih starih potih. Samo to | to je krenil proti Goléajski pla | “Kar lahko ostanete, prijatel;j.
je gledal, da ponoéi ni kolovra |ncti, kjer so pastirji pasli drob- ' Postrezbe vam ne bomo nié¢ ra-
til sem in tja. ‘nico; tamkaj je poklical enega | éunah Mi smo Se stare sorte|
Bil je cvetni teden in praviod niiby ]JudJc .
toplo je bilo, ko sta se kakor| *“Fante, ali gres oprezovat dc | Tujec je sedel poleg njiju. —
slu¢ajno sesla v Podpeéi v Pav-| Zajca v 8t. Ozbold, ¢e se je tam Razume se, da so imeli sedaj vse |
lievi gostilni z bera¢em Peter- kaj ustavil Matevie? Na, tu drugaéne pogovore. Pogovarja-|
§iljckom., Ta ni pil sam pri ve. ima8 ¢etrtak (firar)! Ce pa bo¥ ]i so se tako do vecera, ko jih Je.
liki mizi; poleg njega je bil tudl Se kaj sligal, kar bo on govoril Ip,ma Marjanca klicat k vecer-
Grmarjev Peter in 8e dva dru-’tamkaj, mi bo§ tudi povedal, pa ji..
ga dedca, prav, ista, ki ju je po: bos dobil lahko Je eno cvanegar: | . o G T :
zimi véasih videl pri Griharju. eo. To je toliko; kolikor ves me: | Kmalu po opoldnevu na praz-|
Poleg teh pivcev so bili tudi raz- sec zasluZis. Hodi torej hitro 'niéni pondeljek je prisel k Zaj- |

a v roki debelo palico. Po zuna-
njosti ni bil ni¢ kaj prijazen; bil

ni popotniki, ki so se krepéali, fante!
da se pozneje odpeljejo dalje ! Pastir je hitro odSel, a Peter: kakor so mu splo$no rekli. Vse!
cesarsko posto proti Ljubljani. siljcek se je ulegel na mehki cve ‘prehitro so minevale ure oéetu
Zelo neljubo je bilo Matewe-[tou resovec in zaspal. \Zajeu in njegovi Zeni, Nanoh
tu to snidenje; pa tudi fetvorici = 1z sladkega spanca je beraco
ni bilo prijetno. Hitro so izpili, Cez kaki dve uri prebudil pastir
pla¢ali in odéli. Ko so odsli, se Sedla sta in Petersiljéek je zve
je zmuznil tudi Matevie iz go- \del od njega:
stilne, da vidi, kam bodo $li tx “Petersiljéek, ves, tebi slaba
‘njegovi smrtni sovrazniki. Vi-| prcdc Kmalu bodo prishi tisti|
del jih je, da so hodili za post- Francozje, pa bodo poslaliv
nim mlinom in za vodo Radom- malho tebe in tistega Grmarje:

ca in Ludovik. Da pa je bila za-
bava $e bolj popolna, je skrbel
Matevz Drobez, ki je bil po dol-
gem Casu spet dobre volje.
Prav z mrakom se je poslovil
prijazni Francoz; Z njim je od-
8la tudi Marjanca, da ga neko-

Ko se je znova DrobeZ pelja) | prosil, ée bi se mogel ustaviti pri |

1 na

‘cu po pirhe francoski Ludovik,‘ E

zadovoljna pa sta bila Maman-l

’ cenjenim

ljo proti- Praprecam.

'vega Petra. To sem slisal na

dil; ko si je bil gotov, da je va-
ren, je planil k njemu, ga po-
grabil za vrat, zavihtel nad njim
noz in mu zagrozil;

“Hodi pred menoj, kamor ti

noi v tvoje ni¢vredno srce!”
Kot mali otrok ubogljivo je
gel Petersiljéek pred DrobeZem.

Pa hoditi mora$ hitro, ne ko noé¢ imamo, kakor je bila ob  Prav hitro sta stopala proti Zaj-
{sme§ izgubiti tudi ene minute!” lKrlbtllHO\’l smuti.

cu.
Vilis
| Se pred polnocjo tistega
dne so v skrivaliséu zajeli
Petra, njegove pajdase in
resili Marjanco. . .
Komaj dober c¢etrt ure po na-

‘pa 80 odsli skozi gozdnato pot da Francozje rokomavhe lovijo |padu je Ze Zajc dirjal z vozié-

 kom po veliki cesti, da dehiti Lu-
dovika. DosSel ga je Se pred
Krasnjo.

Mladi Francoz je sedel k o¢an-
cu in Se hitreje sta dirjala pro:
'ti Lukovici.

ze tekom petih minut je bilo
z vojasko naglico pripravljenib
pet Zandarjev. Kakor bi jim
gorelo pod nogami, so diijali na-
Zaj.

Samo pri Zajeu so se za hip
ustavili, se nekoliko okrepéali
a nato od&li. Cetica se je pomno-
zila za troje mozakov, MatevZe-
ta in Zajca, a s seboj so tirali tu-
di ujetnika Petersiljcka kot ka-
Zipota.

(Dalje prihodnjié.)
MALI OGLASI
Delo dobi

moski, ki je pripravljen sprejeti
delo na farmah. VpraSajte na
1148 Norwood Rd.

Lot napredaj
' Jako lep lot naprodaj, meri 50
|x2o7 ¢evljev, na Abbey Ave., se
prada zelo poceni.' Vpradajte
18941 Abbey Ave.

V najem
wse da ¢edno stanovanje, 5
Jako poceni. Cedne sobe.
|Sajte na 1283 E, 55th St.

sob,
Vpra-
zadal.
(83)

(j4)

Vazno za Makabejce!

CGlani drustva Carniola Tent,
§t. 1288, The Maceabees, ki so v
potrebi, radi brezposelnosti ali
bolezni; in mogoée ne morejo
placevati asesmentov, naj iz te-
ga vzroka nikar ne pustijo dru-
8tva, ker je v takem slu¢aju pri-
pravljena organizacija Macca-
bees pomagati svojim ¢lanom iz
stiske.

Organizacija Maccabees da-
je posojila na zavarovalne poli-
¢e vsem ¢lanom, ki pripadajo v
to organizacijo ze tri leta. Cla-
ni pa, ki pripadajo k Makabej-
cem ze od leta 1922, in ki hocejo
iz tega ali onega vzroka pustiti
drustvo, dobijo povrnjeno svoto
v gotovem znesku, kar so vpla-
cali,

Vse te ¢lane se opozarja, da
dobijo natanéna pojasnila v dru-
stvenem uradu in sicer v starem
peslopju S. N. Doma. Urad je
odprt v torek, cetrtek in sobo-
to od 6.30 do 8. ure zvecer.

Felix Strumbelj, pomozni taj-
nik.

POHISTVO NAPRODAJ
za Stiri sobe. PohiStvo je za dve
spalni sobi, obednico, kuhinjo in
dobi se tudi Sivalni stroj.
pe¢ za gorkoto. Proda se radi
odhoda iz Clevelanda. Poizve se
na 1035 E. 76th St. (84)

Tudi

ISce se
dober moz, ali pa mala druZina,
ki bi delala na farmi. Stanova-
nje zastonj in si tudi lahko 'kai
pridelajo. Oglasite se v soboto
zveder ali' v nedeljo na 929 E.
207th St. Euelid Village. (94)

IS¢e sobo
s hrano, 19-letno dekle, pri do-
bri druzini. Pustite naslov v
uradu tega lista. (82)

BRAZIS BROS.

FINE OBLEKE IN VRHNIE
SUKNJE PO $14.50
6905-07 Superior Ave.

PRESELIL SVOJO

Ker imam sedaj
odjemalcem,

boljse postregel,

Naznanilo

CENJENEMU OBCINSTVU NAZNANJAM, DA SEM

15232 WATERLOO RD. NA

15319 Waterloo Rd.

\e:,lc
prijateljem
kot dosedaj.
vseh vrst cigar, cigaret, slascic, sladoleda in Solskih

MatevZe se je vrnil v gostilno. [svoja usesa. Ti zalezuje§ Drobe-
Prav ¢émeren je bil in zacel se za, a on tebe. Ne bi ti povedal
je tolaziti z vinom in premislje- vsega, pa saj jaz tudi z rokov:
vati: Zakaj neki so ti od8li pe njaci drzim, To so pravi ljudje.
tako ovinkastih potih? Name-?MarsikAtero evancgarco sem ze
sto da bi 8li po Dunajski cesti| dobil od njih!”
in po Grnem grabnu, so kremh “Tudj jaz ti dam kar dve, pri-
Po stranskih potih. Bog ve, kak- | latClJ Na, tu jih imas!”
§ne namere imajo?” |
* Osobito tako sovrazni Petrov kim pladilom in se lepo zahvalje-
bogled ga je skrbel. (val:

Nameraval je iti proti Rahol-|  “No, no, ti si pa res ¢lovek!
Cam, pa se je premislil. Ko je T oglasi se Se pri meni. Vedno
zapregel postiljon Balant konje, ti hom storil, kar si bos Zzelel.
da pelje posto proti Stajerskem, Pozdravi v mojem imenu tudi|
Je tudi on sedel k njemu ter se 'Grmamevega Petra!”

odpeljal po Crnem grabnu. | Petersiljcek je pograbil palico
c Ko se je tako-vozil s postiljo- ;. odgel hitrih korakov; da pri-
nzm 1;;’ -se ustavili kakor obicaj- tde ¢imprej do Petra in njegovib

v Blagoviei. pajdadev z vaZno novico.

Ni se malo zadudil Matevze,| Kustravi pastir, krepak, 20-
ko je zagledal zoprnega Peter- letni fante, pa se je zasukal ve-
ilellJEka Slegel si Jedvkl:dse il; za- | gelo na peti in zavriskal, da je
s el e AL

Hitro je smuknil v gostilni v ‘nitno se bo na veliki pondeljek
3 :"z‘:loc‘?, dabsel r;usts:ﬁl;i;edd‘ﬁ{: zabaval vy lgost;lnah v Blagovici |

a peljal po » in zamagal pirhe

J& tudi on nadaljeval vozno, a pri | "
ajeu je izstopil. . Po Dunajski cestn v Crnem |
Pod gradisko vasjo v “Zavi- grabnu je kar mrgolelo raznih |
»" kjer se stekata skupaj poto- 1tuJJh ljudi: rokovnjacev, avstrij-
Drtijsca in Radomlja, so se skih agentov, pa francoskih vo-

4] ‘ il

Ustavili Grmarjev Peter, berac | jakov in Zandarjev. Vsi ti so|

PetersllJcek in ostala dva pajda- \drug’ drugega zalezovali in pre- |

84, Usedli so se na mejo k ro- | ganjali.
bu gozda. Peter je jezno leu ‘ Aolo malo je torej bilo takih |
Nl ng tly in izpregovoril: 1judi, i bi bili resniéni prijate- |
Pruateln, kamor se ganemo,'lji Francoza, toda med temi sta
Povsod nag zasleduje vrazji Dro- | bila Zaje pa Matevie. Ko so'se
ez, Volk se prezene, kaca se vriili ti dogodki, je MatevZe za~
ub ije, ali tega ¢loveka ne bomo | haJal skoro sleherni vecer k Zaj-
Pl‘avxli v kraj. Kaj pravite?” 'cu ali pa se je pri njem zadrzal

Pastir je kar zazijal nad ta- |

]
liko pospremi. e
Matevze je postal zelo nemi-
ren, ko sta odsla sreéna mlada.
¢loveka ; kar mu ni bilo ovstanka |
in dobrih deset minut zatem je |

odsel za njima. /

Sel seveda ni iz radovednosti,
kaj se bosta pogovarjala, tem- |
'veé, da bo v pomog, ¢e bi se slu-|

potrebséin,

PRI LA

mojo trgovino, kjer bodo

L

T

.\'/.JL\._/J

)

Albin

¢ajno pokazali rokovnja¢i p.o d“
Petrovim vodstyom. i
Zelo previdno jima je sledil in |

TR0
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V zalogi bom imel tudi nekoliko grocerije.

Rojake in rojakinje prijazno vabim, da obistejo

Se vijudno pri por atam

15319 Waterloo Rd.

SLASCICARNO 1Z

prostore, hom
in znancem Se
Imam veliko zalogo

in lQ])b(-.

vedno prijazno postrezeni.

Flh ic

S

ju ni izpustil izpred oéi.! Malo

pred Blagovico sta se zaljubljen- |

ca poslovila in Marjanca je hi- 1
tela domoy.
| Za grmovjem ob desni strani,
ceste ji je sledil skrbni Matevze. |
Zdajei pa je dekle pretresljive
kriknilo in zacelo klicati na po- |
imo¢. Matevze je prebledel, to- |
da takoj se mu je vrnila preudar-
nost in z veliko naglico se je po- |
¢asi splazil proti Marjanei. ?
Videl je kmalu, kaj se je zgo-
idilo. Marjanco so napadli Stir-
| je moski in jo hitro tirali proti
|Goléarju. Med njimi je bil tu-
'di Grmarjev Peter. s
Ko je Matevze zasledoval na-
'padalce, se je naenkralb pojavil
pri njih tudi Petersiljéek. Ne-
lnadoma so se ustavili in Matev-
7e je prav razloéno ¢ul Petra, ki
je govoril: |
“Petersiljcek, dobro si opra-
{vil! Lepo pla¢ilo dobi§, sedaj pa
hitro opravi 8¢ drugo, a okrog
polnoci se oglasi pri nas!”
Matevzetu je bilo sedaj jas:
no To je vse delo Petersiljcko-
'vo! Tega mora sedaj ugrabiti,
pa bo refiena tudi Marjanca!
" Gisto po macje tiho mu je sle-!

LETTHEC&B LINE be
Wl.

Steamers each way, cvery night,

TRAVEL VIA LAKE ERIE
to Niagara Falls, Eastern and Canadian Points
our host for a delightful, refreshing
night's trip between Cleveland and Buffdlo or to Pr. Stanley, Can,

Travel while you slecp, Avoid miles and. miles of congested road-
via these short routes to Cana
courtesy of a modern hotel await you. Autos carrie

Cleveland—Buffalo Division

7:30 &..m. (E.8.T.) April 15th to November 15th,
Tare, $5.00 one way; $8.50 Round Trip. Auto Rate $6.50 up.

Cleveland - Pokt Stanley, Canadian Division
Steamer Jeaves Cleveland midnight, arrivio
caves there 4130 p. .
9:30 p.m. Juric 20th o Seprember

Fare $3.00 one way; $5.00 round teip.

THE CLEVELAND AND BUFFALO
B. th Steeet Picr

<;F\\}E A: DAV

da and the East, Eve ‘:Ly comfort

leaying at 9:00 p. m., arriviag at

Pon Stanloy 6:00a,m: Returning,
Clsl.ehnd

nmvmg

Auto Rate 84 50 and up

Write arfm/o/dnandAul-Mcl:
Ask for detatis on C & B Line
fro ol
wurd, wlso riite de
i /‘ Ste Ai-r'i? ¢

1ea80 i SAN.

TRANSIT COMPANY
Cleveland, O,

TTHE s /- \A—/ti\z’

Lottie Villipique in Cleo Gregory sta bila aretirana »
Camden, S: C., obdol.;(*na, da sta zabodld 16 letno Bessie
Robinson. Lottie in’ umorjena sta se pupual( radi ljubezni
mladega. fanta,
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Na sliki vidite dr. W. V
wurada v Washingtonw, ki je
izvira najnowi&a bolezen,
pili takozvani '

. Lidner<ja, iz prohibieijshkega
“tggavil, da so pronashi iz tesa
2a l.(rfuu o' obolely ljudje, ki-so
‘Jamaica ginger.

80 letna Lamberta Calderon, ki je bila aretivana v Los
Angelesu, obdoliena, da je prodala en “pajnt™ Zganja. Stara
Zeniea je povedala, da ni vedela, da je delala proti postavi, ko
Jje prodala Zgunje.

veliko zalogo- doma ‘posusenega;, okusnega mesa kot

SUNKE, ZELODCE.} KLOBASE IN PLECETA

ANTON BASCA

oooooeeoooooeoooeoooo¢¢¢¢¢¢¢o¢oa
1016 E. 61st St.

GX@7 Priporacilo m‘é
FLorida 5248-J g
@

Letes kot vsako leto imam za velikonodéne pl‘zmuik'.:
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“Zdaj,” je rekel Tantain, “pa
lahko mirno odidem. Torej na-
svidenje!” in ne @a bi ¢akal od-
govora, je odSel. Toda kmalu je
bil ustavljen od Bomarsefa, ki
mu je priSel skoro brez sape n.
sproti:

“I8¢em vas,” je rekel Bomar-
gef; “marki de Croisenois je v
pisarni, kjer preklinja kakor
kak voznik.”

“Pojdite nazaj v pisarno in
povejte markiju, da bo mojster
kmalu tam,” je rekel Tantain.
Ko je to izrekel, je Tantain za-
vil v neko stransko ulico, ki je
vodila ob Rigalovem banénem
poslopju. A

Marki je hodil gor in dol po
Rigalovi pisarni in preklinjal.
“Lepi trgovei, pri moji veril!”
se je jezil. “Najprej doloéijo
sestanek, potem pa ni nobenega
tu!" Toda takoj za tem je utih-
nil, kajti odprla so se vrata no-
tranje pisarne in na pragu se
je pojavil Maskarin, “Toénost
ne obstoja v tem,” je rekel Ma-
skarin, “¢e se pride prezgodaj,
temved ob casu, ki je dolocen.”

Marki de Croisenois je takoj
“utihnil ter sledil Maskarinu v
njegov sanktum, kjer je zacel
Maskarin nekaj iskati po mizi.
Ko je kon¢no nasel, kar je iskal,
se je obrnil k markiju.

“Zelel sem vas videti,” je re-
kel Maskarin, “zastran onega ve-
likega finandnega podvzetja, ka-
terega boste v kratkem podvze-
i

“Da, razumem vas; treba se
Jje sporazumeti glede tega.”

“Prav. V Rue Viviene so Ze
najeti uradni prostori, pravila
druZbe so spisana, ravnatelji iz-
voljeni in druzba registrirana.
Tiskarna nam je véeraj poslala
tiskana pravila in vse ostalo,
kar pri¢nete lahko Ze jutri raz-
posiljati.”

“Ampak

“Gitajte sami,” je rekel Ma-
skarin ter dal markiju tozadev-
no tiskovino.

Cloisenois je vzel listino v ro-
ko ter glasno bral:

BAKRENI RUDNIKI V TAFI-
LI, ALGERIJA.

Predsednil: Marki Henry de
Croisenois. ;

Glavnica: Stiri milijone fran-
kov.

Ta druzba ni bila ustanovlje-
na na ljubo Spekulatorjev, ki so
pripravljeni mnogo riskirati, da
dobe v najkrajSem c¢asu visoke
dividende. ‘

Delnic¢arji Druzbe za izkoris-
¢anje bakrenih rudnikov se bo-
do morali zadovoljiti s Sestimi,
najve¢ s sedmimi odstotki divi-
dende’ i

“Nu,” ga je prekinil Maska-
rin, “kaj pravitek temu uvo-
du?” " '

“Ni slab. Toda kako naj na-
o igro do konca izpeljemo in za-
klju¢imo?"”

“Prav lahko. Nekega dne
boste dali v ¢asopisje oglas, da
sta bili dve tret jinidruzbine
glavnice neuspesno vloZeni v to
podjetje. Sest mesecev zatem
boste spet naznanili, da je bila
druzba likvidirana in da ni osta-
lo nikake bilance. Nato si bo-
ste umili roke in stvar bo kon-
¢ana.” :

Croisenois je sicer ¢utd, da
mu to zagotovilo ne daje trdnih
tal, vendar se je udal.

“Vendar se mi zdi ¢udno, da
bi bas v tem trenotku priceli s
tem podvzetjem, Ali ne bi bilo
pametnejSe, ¢e.bi prej pospesi-
li mojo poroko? Ali ne mislite,
da mi grof de Mussidan lahko v
zadnjem trenotku odkloni roko
svoje héere, ker ne bo pri volji
riskirati njene dote za tako pod-
vzetje?” .

Maskarin ga je jezno prekinil.

“To se pravi,” je rekel Maska-
rin, “da kadar boste enkrat po-
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roc¢eni in bhoste imeli v rokah do- |
to pospodiéne Sabine, nam mi-
slite dati slovo. Ampak iz tega
ne bo ni¢, moj dragi prijatelj,
in ¢e ge bavite s to mislijo, si jo
kar iz glave izbijte. Zapomnite
si, da vas bom po va8i poroki
prav tako sigurno drzal, kakor
vas drzim danes.”

Marki je izprevidel, da bi bil
vsak nadaljni odpor neumesten
in se je uklonil.

Ko je tega vecera stopil ban-
kir Martin Rigal iz svoje privat-
ne pisarne, je bila njegova héi
Flavija mnogo bolj ljubezniva Z
njim kakor obi¢ajno. *“Oh, ka~
ko zelo vas ljubim, oc¢ka,” je za-
klicala, ko ga je poljubila na
ustna. ‘“Kako ste mi dobri!”

Toda bankir je bil v tem tre-
notku preveé zaposlen s svoji
mi lastnimi mislimi in skrbmi,
da bi vprasal héerko po vzroku
njene izredne ljubeznivosti.

XXX. POGLAVJE
Zagrnjeni portret

Andrej je vedel, da mu preti
velika nevarnost in da se ne bo-
do njegovi sovrazniki pred ni-
¢emer strasili. Vedel je to, ka-
kor je tudi vedel, da zasledujejo
vohuni vsak njegov korak. Toda
vse to ga ni strasilo, kajti bil je
prepri¢an, da ¢e njega vel ne
bo, da bo tudi Sabina izgublje-
na. Andrej je tudi vedel, da
lahko poprosi policijo za varst-
vo, toda to bi utegnilo Skodova
ti ¢asti Mussidanove obitelji.
Prepric¢an je bil, da ¢e bo pre-
vidno in pametno postopal, da
mu bo uspelo razkrinkati splet-
ke zarotnikov, ki so na delu. —
Predvsem mu je bilo na tem,
da bugotovil, kaksna skupna
zadeva drzi skupaj zarotnike —
Vermineta, Van Klopena, Mas-
karina, Hortebisa in Martin Ri-
eala. Ko je storil o teh osebah
svoje kombinacije, se je domislil
tudi Gastona de Gandeluja.

“Al ni ¢udno, da bi postal ta
fant Zrtev krutih zarotnikov, ki
ﬂoécju unic¢iti nas? To je ¢udno,
skrajno ¢udno, . .”

Nenadoma 'je vsatal, kajti v
¢lavo mu je 8inila nova misel,
Zazdelo se mu je namreé, da je
zadeva Gastona de Gandeluja v
tesni zvezi z njegovo lastno za-
devo. V kak$8ni zvezi naj bi bi-
la njegova in Gastonova zadeva,
mu ni bilo %e jasno, vendar pa
bi bil prisegel, da je temu tako.
Kdo je bil oni, ki je obvestil sta-
rega Gandeluja o obnaSanju nje-
govega sina? Kdo? I, Kate-
nak. Kdo je nasvetoval Gasto-
novemu ocetu, naj se uvede sod-
no postopanje proti Rozi, odnos-
no Zori, in naj se jo zapre? Zo-
pet Katenak. Isti moZ, ki je bil
svetovalee Gandeluja, je bil isto-
¢asno v zvezi z markijem Croise-
noisom in Verminetom. An-
drej je sklenil, da bo zasledoval
te komplikacije, da najde koné-
no e one c¢lene, ki manjkajo v
tej verigi. Vzel je iz Zepa sviné.
nik, da bi si naredil par belezk,
tedaj pa je nekdo potrkal na vra-
ta. Andrej je pogledal na uro:
ni bila 8e devet.

“Prosto!” je zaklical.

Vrata so se odprla in poja-
vil se je Sabinin ode.

“Saj mi boste oprostili, go-
spod,” je rekel obiskovalec,
“ker sem prisel ob tako zgod-
nji uri, toda zdelo se mi je, da
vas ob tej uri najlazje dobim
doma, zato sem zdaj tu.” '

Andrej se je priklgnil.

V njegovo glavo je 8inilo isto-
¢asno sto misli, Kaj hoce grof
pri njem? Kdo mu je dal nje-
gov nasloy? In ali je ta njegov.
obigk prijateljski ali sovraZen?

“Jaz sem velik prijatelj lepih
slik in neki moj prijatelj, ki ima
dober umetnigki okus, me je opo-
zoril na vas talent.”

Grof je za hip premolknil, na-

“Moje ime je marki de DBey-
ron.”

Imenovanje nepravega grofo-
vega imena je Andreja prepri¢a-
lo, da ta njegov obisk ne more
biti povsem prijateljskega zna-
¢aja, in Andrej je odgovoril:

“Zelo me vesgeli vas obisk. Ali
zal, da ba8 zdaj nimam niCesar
izgotovljenega, razen par skic
Ali jih zelite videti?”

Grof je prikimal. V kotu je
videl stati na stojalu neko po-
dobo, ki je bila zagrnjena z ze-
lenim platnom. Gotovo je stari
lopov govoril resnico in tam je
po vsej priliki portret njegove
héerke Sabine. Bilo mu je jas-
ng, da je morala biti tukaj, da je
bila tu po cele ure, in po ¢igavi
krivdi? Posludala je samo glas
svojega srca in iskala je ljubez-
nivosti izven doma, ker jih ni
bila delezna doma. Ko je grof
pogledal mladega slikarja, si je
moral priznati, da si je njego-
va héerka izbrala vrednega mo-
Za, in Mussidan je bil presgene-
¢en nad mosko lepoto mladega
slikarja in inteligentnim iz r a-
zom njegovega obraza.

Andrej je opazil, da so grofo-
vi pogledi obviseli na zagrnjeni
sliki. Doc¢im je grof ogledoval
skice na steni, se je Andrej ne-
koliko zbral in pripravil.

“Dovolite, da vam cestitam,
gospod,” je rekel grof, ko se je
vrnil na mesto, kjer je stal sli-
kar. “Naziranje mojega prija-
telja glede vasih talentov je do-
bro utemeljeno. Zal mi pa je,
da nimate nifesar izgotovljene-
ga, kar bi mi pokazali. Saj ste
rekli, da nimate nicesar, ¢e se
ne motim?”

“Nicesar, marki.”

“Niti one slike, katere okviy
se vidi tamle pod platnom?”

Andrej je zardel, dasi je pri-
¢akoval to vprasanje.

“Oprostite mi; tista slika je
izgotovljena, toda ni na ogled.”

Grof je bil zdaj bolj kakor
kdaj prepri¢an, da je Tantain
govoril resnico.

“Mislim, da mora biti portret
kake Zenske,” je rekel Mussidan,
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Oba moza sta bila v zadre-
gi in si nista upala pogledati
drug drugemu v oci,

Toda grof se je namenil, pro-
dreti stvari do dna.

“Ah, vi ste zaljubljeni!”. je

rekel s prisiljenim smehljajem.
“Vgi veliki umetniki ovekoveci-
jo ¢are svojih prileznic na plat-
nu.”
“Moléite!” je rekel Andrej, z
jezo v oteh. “Slika, o kateri go-
vorite, predstavlija najcéistejso
in najnedolznejso deklico na sve-
tu. -Jaz jo bom ljubil vse svoje
zivljenje, toda moje spoStova-
nje do nje, je mogote &¢ vecje
nego ja moja ljubezen. Sma-
tral bi se najvec¢jim lopovom, e
bi ji kedaj zaSepetal v uho be-
sedo, katere ne bi smela slifati
njena mati.”

Mussidanovo srce je zatrepe-
talo od veselja.

“Saj mi boste oprostili, go-

Preiskava se je pricela
proti sodniku Harry B. An-
dersonw 1z Memphis, Tenn.,
ki je obdolZen, da je sveto-
val na sodniji raznim stran-
kam, naj vlagajo svoj denar
v neki denarni zavod, ki je

potem dajal posojila sodni-
kovim sorodnikom.

to pa nadaljeval:

spod, toda c¢e se vidi portret v
ateljeju, mora ¢lovek nehote mi-
sliti, da je morala doti¢na oseba
parkrat sedeti za portret.”
“Glede tega imate prav. Ona
je prihajala sem néaskrivaj, brez

ko svojega dobrega slovesa in
¢asti, in ba8 s tem mi je dala
najvecji dokaz svoje ljubezni.
Bilo je morda kriviéno od mene,”
je nadaljeval mladi umetnik, “da
sem sprejel tako Zrtev od njene
strani, toda jaz je nisem samo
sprejel, temve¢ sem jo celo na
kolenih prosil, naj

Sati njen sladki glas in gledati
njen mili obraz? Midva se lju-
biva, toda med nama je Siroko
brezdno. Ona je bogata in pri-
haja iz visoke in plemenitaske
rodbine, dodim jaz i

Andrej je premolknil,~ ¢aka-
jo¢ kake besede od grofa, ker je
pa ta ostal moléed, je nadalje-
val:
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sin kake prevarane deklice. V

|svet sem &el z dvajsetimi franki
|v Zepu in konéno sem nadel svo- |leZen sem vam za tako veliko za-

vednosti njene rodbine, na rizi- jo pot v Pariz. Odtlej si sluzim lupanje, ki ga gojite do nje.”

z delom vsakdanji kruh. Tukaj

“All veste, kdo sem jaz? Ubo-|najboljsi prijatelj. To je go.
gi najdencek, ki je bil oddan v |gospod de Brul.
bolnico v Vendome,, nezakonski | hoc¢ete videti

Nu, marki, ali
portret te dekli
ce?”?

“Da,” je odyrnil grof, “in hva-

Andrej je stopil k sliki, toda

vidite samo lepSo stran mojega | v trenotku, ko jo je hotel odgr-
Zivljenja, drugod pa sem nava-|niti, se¢ je nenadoma obrnil in

den kiparski delavec.”
Grof de Mussidan ni nic¢esar

“Ne, te komedije ne morem ti-

rekel, ker se je divil zna¢aju mo. !ruti dalje, ker mislim, da me je

za, ki je stal pred njim.
“In nji je bilo vse to znano, pa

me obisce, !me je vendar ljubila,” je nada-.del.
kajti kako bi bil mogel sicer sli-

ljeval Andrej. “Bila je tu, prav
v tej-le sobi, ko mi je prisegla.
da ne more nikoli postati Zena
drugega. Ni Se mesee dni tega,
ko je neki bogat gospod, pleme-
nitega rodu, prosil za njeno ro-
ko. Ona je 8la mirno k njemu,
mu povedala o svoji ljubezni do
mene, nakar je on, kakor pravi
¢lovek plemenitega srea, takoj
odstopil in je danes moj naj=

{nevredna.”

arof de Mussidan je preble

‘“Vem, da bom ugledal portret
Sabine -de Mussidan. Prosim.
odgrnite zaveso.”

Andrej je ubogal in v nasled-
njem trenotku je grof ugledal
briljantno umetnino velikega ge
nija.

“Da, to je ona,” je rekel njen
ote. “To je njen smehljaj, in
tu je isti mehak Zar njenih oc¢i.”

Ocetu je bilo mehko: pri: sren

T

ob misli, da si je njegova héerka
izbrala takega moza. Toda tej
zvezi je stal na potu Henri de
Croisenois. Cim se je grof na
to domislil, si je hil tudi svest,
da mora tudi mladi slikar vede-
ti kaj o tem. Ko ga je tozadev-
no. vprasal, mu je Andrej od-
kritosréno odgovoril. Povedal
mu je o velikodusnosti de®Bru-
la, o svojih projektih in svojih
nadah. Grof Mussidan je Se
enkrat pogledal na portret svo-
je hcéerke, nato pa prijel roko
mladega umetnika in rekel:

“Gospod Andrej, ¢e se nam
kedaj posredi resiti se iz kremp-
ljev teh “zarotnikov, ki nas ob-
dajajo, ho Sabina vasa %ena.”

*XXXI. POGLAVJE
V wlogi detektiva

.Da, Sabina bi bila njegova, to-
da med njim in njo je stal Croi-
senois in tolpa njegovih sozarot-
nikov. Toda zdaj je Andrej cu-
til, da je dovolj pogumen in mo-
Can, da se z vsemi spoprime,

‘Razkosje Camels
ni¢ ved ne stane

- NE ODRECITE SE vzitku kaje Camels. Vec placate, pa na)

kupite karkoli. Zakaj bi ne imeli resni¢nega razko§ja kajenja,
ki ga zamorejo dati edinole Camels?

V ta znan zavojcek gre vsa miloba n

o

aravne disave, vsa

rahlost, ves delikatno mefian aroma in bogatost—z eno besedo
—ves uZzitek resniénega kajenja, ki ga zamore vsebovati dvaj-
set cigaret. Nobenih okraskov na zavojéku. Posebnesti, ki
jih dobite s Camels, so v ¢udoviti kakovosti cigaref: samih.

Camels so dobile Sirge prijateljstvo med milijoni, ki cenijo f

izdelujejo.

razko§je dovrie

b
e

kaje kot katerakoli druga cigareta, ki jih

Ne odrecite se razkogju

B CAMELS

© 1930, R. J. Reynolds Tobacco !
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